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Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
pries
Nike International Ltd

»Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 40/94 — 58 straipsnis —
Reglamentas (EB) Nr. 2868/95 — 49 ir 50 taisyklés — Zodinis prekiy zenklas R10 — Protestas —
Perleidimas — Apeliacijos priimtinumas — ,,Asmens, turincio teise paduoti apeliacija“ savoka — VRDT
nurodymuy taikymas®“

Sprendimo santrauka

Bendrijos prekiy zenklas — Apeliaciné procediira — Apeliacija, pateikta dél Tarnybos protesty skyriaus
sprendimo — Ankstesnio prekiy Zenklo perleidimas po protesto pateikimo pries Tarnybos sprendimo
priémimg — Peréméjo pareiga pateikti perleidimo jrodymag tam, kad pagristy savo teise imtis
veiksmy — Terminas

(Tarybos reglamento Nr. 40/94 58 ir 59 straipsniai; Komisijos reglamento Nr. 2868/95 1 straipsnio
48 taisyklés 1 dalies a ir b punktai bei 49 taisyklés 1 ir 2 dalys)

Reglamento Nr. 2868/95, skirto jgyvendinti Reglamenta Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy zenklo,
49 taisyklés 1 dalyje numatyta, kad jei apeliacija neatitinka visy pirma Reglamento
Nr. 40/94 58 straipsnyje numatyty salygy, Apeliaciné taryba ja atmeta kaip nepriimting, nebent iki $io
reglamento 59 straipsnyje nustatyto termino pabaigos pasalinami visi konstatuoti trakumai.

Taciau minétame 59 straipsnyje numatyti du skirtingi terminai. Norint numatyti realia galimybe
iStaisyti minétos 49 taisyklés 1 dalyje nurodytus trakumus, reikia atsizvelgti j keturiy ménesiy termina,
skaic¢iuojama nuo pranesimo apie skundziama sprendima dienos.

Remiantis minétos 1 dalies formuluote, ne tik kad nenumatyta Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy zZenklams ir pramoniniam dizainui) galimybé apeliacija pateikusiam asmeniui nustatyti
papildoma terming, kad buaty iStaisytas trakumas, susijes su teisés imtis veiksmy jrodymu, bet tokia
galimybé atmetama ir tos pacios 49 taisyklés 2 dalyje.

Sioje dalyje nurodyta, kad jei Apeliaciné taryba nustato, jog apeliacija neatitinka kity Reglamento
Nr. 40/94 nuostaty arba kity Reglamente Nr. 2868/95 nustatyty taisykliy nuostaty, ypa¢ numatyty Sio
reglamento 48 taisyklés 1 dalies a ir b punktuose, ji apie tai pranesa apeliantui ir papraso ji per jos
nurodytg termina pasalinti konstatuotus trakumus. Jei apeliacija laiku neistaisoma, Apeliaciné taryba ja
atmeta kaip nepriimting.

I§ Reglamento Nr. 2868/95 49 taisyklés 2 dalyje esancios nuorodos j ,kitas nuostatas” aiskiai matyti,
kad Tarnybos apeliaciné taryba negali suteikti papildomo termino tais atvejais, kai trakumas susijes su
Sios taisyklés 1 dalyje aiskiai nurodyty nuostaty, visy pirma Reglamento Nr. 40/94 58 straipsnio,
nesilaikymu.
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Todél pateikes apeliacija Tarnybos apeliacinei tarybai asmuo turi pagristi savo teise imtis veiksmy per
Reglamento Nr. 40/94 59 straipsnyje numatyta keturiy meénesiy terming, Kkitaip apeliacija yra
nepriimtina. Per tokj patj termina $is asmuo turi teise proprio motu pasalinti trakumus, kurie gali bati
nepriimtinumo pagrindas.

Taigi, jeigu zymuo, kuriuo buvo grindziamas protestas, buvo perleistas, o j §j perleidima per procedira
Tarnybos protesty skyriuje nebuvo atsizvelgta, peréméjas turi per Reglamento Nr. 40/94 59 straipsnyje
numatyta keturiy ménesiy termina pateikti Tarnybos apeliacinei tarybai jrodyma, kad jis po minéto
zymens perleidimo tapo jo savininku, kad pagristy savo teise imtis veiksmy, kitu atveju jo apeliacija
nepriimtina.

(zr. 48-52, 54 ir 55 punktus)
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